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Pouziti vyrobku
Vas kompaktni akumulatorovy Sroubovak Black & Decker

je ur€en ke Sroubovani. Tento vyrobek je ur€en pouze pro
pouziti v domacnosti.

VSeobecné bezpeénostni pokyny

Varovani! Prectéte si vSechny pokyny. Nedodrzeni
nize uvedenych pokynt muize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, vznik pozaru anebo vazné
poranéni. Oznaceni ,elektrické naradi“ ve vSech nize
uvedenych upozornénich odkazuje na vaSe nafadi
napajené ze sité (s napajecim kabelem) nebo naradi
napajené akumulatorem (bez napéjeciho kabelu).
TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

1. Pracovni prostredi

a. Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mize
zpUsobit Uraz.

b. S elektrickym naradim nepracujte ve vybusnych
prostorach, jako jsou napfiklad prostory, ve
kterych se vyskytuji hoilavé kapaliny, plyny nebo
prasné latky. Naradi je zdrojem jiskieni, které muze
zapalit prach nebo vypary.

c. Pfi praci s naradim zajistéte bezpe¢nou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Odvraceni
pozornosti mGze zapfricinit ztratu kontroly.

2. Elektricka bezpec¢nost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy jakymkoliv zplisobem
zastréku neupravujte. Pfi praci s uzemnénym
elektrickym naradim nikdy nepouzivejte
zastrckové adaptéry. Neupravované zastréky
a odpovidajici zasuvky snizuji riziko vzniku Urazu
elektrickym proudem.

b. Vyvarujte se dotyku s uzemnénymi plochami
jako je potrubi, radiatory, sporaky a lednicky.
PFi uzemnéni Vaseho téla vzrusta riziko urazu
elektrickym proudem.

c. Naradi nevystavujte desti ani vihkému prostredi.
Pokud do nafadi vnikne voda, zvysi se riziko Urazu
elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni
naradi, jeho posouvani nebo za néj netahejte pfi
odpojovani naradi od elektrické sité.Napajeci
kabel drzte z dosahu horkych predmétt, oleje,
ostrych hran nebo pohyblivych soucasti.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji riziko Urazu
elektrickym proudem.

e. Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostiedi, pouzivejte prodluzovaci $nlru
uréenou do venkovniho prostredi. Pouziti kabelu
pro venkovni pouZziti snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

3. Bezpecnost osob

a. Budte pozorni, stale sledujte, co délate a
o praci s elektrickym naradim vzdy premyslejte.
S naradim nepracujte, pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu ¢i Iékd. Chvilkova

nepozornost pfi praci s elektrickym zafizenim muze
mit za nasledek vazné zranéni.

Pouzivejte bezpe€nostni vybavu. Vzdy pouzivejte
prostredky k ochrané zraku. Ochranné prostfedky,
jako respirator, neklouzava pracovni obuv, pokryvka
hlavy a chranie sluchu snizuji riziko poranéni
osob.

Zabrante nahodnému spusténi. Dfive nez naradi
pfipojite do elektrické zasuvky zajistéte, aby
byl hlavni spina¢ ve vypnuté poloze. Pfenaseni
naradi s prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu pokud
je hlavni vypina¢ nafadi v poloze zapnuto mize
zpUsobit Uraz.

Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Ponechané sefizovaci kliCe mohou
byt zachyceny rotujicimi ¢astmi nafadi a mohou
zpUsobit Uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umoziuje lepSi
ovladatelnost naradi v neo¢ekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
a Sperky. Dbejte na to, aby se Vase vlasy, odév
a rukavice dostaly do kontaktu s pohyblivymi
c¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem pro
pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pripojeni a radnou funkci. Pouziti
téchto zafizeni mizZe snizit nebezpedi tykajici se
prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Naradi nepretézujte. Pouzivejte spravny typ
naradi pro Vasi praci. Spravné elektrické naradi
bude pracovat [épe a bezpelnéji, bude-li pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery je uréeno.
Pokud nelze hlavni vypina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Kazdé naradi
s nefunk&énim hlavnim spinacem je nebezpecné a
musi byt opraveno.

Pred vyménou jakychkoliv ¢asti, prisluSenstvi
¢€i jinych pfipojenych souéasti, pred provadénim
servisu nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
jej od elektrické sité. Tato preventivni bezpe€nostni
opatfeni snizuji riziko nahodného spusténi naradi.
Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti
a nedovolte ostatnim osobam, které toto
naradi neumi ovladat nebo které neznaji tyto
bezpecnostni pokyny, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Elektrické nafadi je v rukou
neobeznamenych osob nebezpecné.

Udrzba elektrického naradi. Zkontrolujte, zda se
u naradi nevyskytuji vychylené nebo rozpojené
pohyblivé ¢asti, zlomené dily nebo jakékoliv jiné
zavady, které mohou mit vliv na jeho spravny
chod. Pokud je nafadi poskozeno, nechejte
jej opravit. Mnoho poruch vznika nedostatecnou
udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity



jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a jsou
|épe ovladatelné.

g. Naradi, prislusenstvi a drzaky nastrojli pouzivejte
podle téchto pokynu a zplsobem uréenym
danym typem naradi, berte v ivahu provozni
podminky a praci, kterou je nutné vykonat.
Pouziti naradi k jinym ucelim, nez ke kterym je
uréeno muze byt nebezpecné.

5. Pouziti akumulatorového naradi a jeho udrzba

a. Predtim, nez do naradi zasunete akumulator
zabezpecte, aby byl hlavni vypina¢ ve vypnuté
poloze. VioZeni akumulatoru do elektrického naradi,
jehoz hlavni spina¢ je v poloze zapnuto, mlze
zpUsobit nehodu.

b. Nabijejte pouze v nabije¢ce uréené vyrobcem.
Nabijecka vhodna pro jeden typ akumulatoru muze
pfi vloZeni jiného nevhodného akumulatoru zplsobit
pozar.

c. Pouzivejte vyhradné akumulatory doporucené
vyrobcem naradi. Pouziti jinych akumulatord mize
vést k nebezpeci Urazu nebo pozaru.

d. Pokudakumulator nepouzivate, drzte jej zdosahu
kovovych predmétu jako jsou kancelaiské
sponky na papir, mince, kli€e, hiebiky, Sroubky
nebo dalSi drobné kovové predméty, které
mohou zpusobit zkratovani obou svorek
akumulatoru. Zkratovanim kontaktd akumulatoru
muZze dojit ke vzniku poZaru a popalenin.

e. Pii nespravném skladovani muze z baterie
unikat kapalina; vyvarujte se kontaktu s touto
kapalinou. Pokud se kapalinou nahodné
potfisnite, zasazené misto omyjte vodou.
Pfi zasazeni oCi zasazené misto omyjte a
vyhledejte Iékaiskou pomoc. Unikajici kapalina
z akumulatoru mdze zplsobit podrazdéni pokozky
nebo popaleniny.

6. Opravy

a. Svérte opravu vaseho naradi pouze osobé
s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tak zajistite
bezpeény chod naradi.

Dalsi bezpecnostni pokyny tykajici se baterii
a nabijecek

Baterie
*  Nikdy se nepokousejte ze Zzadného diivodu narusit
obal baterie.

*  Nevystavujte akumulator vlhkosti.

* Neskladujte v prostorach, kde muze teplota
presahnout 40°C.

*  Dobijejte pouze pfi okolni teploté 4 az 40°C.

*  Akumulator dobijejte pouze originalni nabijeCkou
dodavanou spolu s naradim.

+  P¥i likvidaci baterii se fidte pokyny uvedenymi
v kapitole ,Ochrana Zivotniho prostfedi®.

*  Nevhazujte akumulator do ohné.

*  Nepokousejte se nabijet poSkozeny akumulator.

Nabijecky

«  Originalni nabijecky Black & Decker pouzivejte pouze
k nabijeni akumulator( dodavanych s naradim nebo
akumulator( stejného typu. Ostatni typy akumulatorG
mohou prasknout, zpUsobit poranéni nebo jiné
Skody.

*  Nepokou$ejte se nabijet akumulatory, které nejsou
k nabijeni urCeny.

+  PoSkozené kabely ihned vymérite.

*  Nevystavujte nabijeCku vihkosti.

*  Nesnazte se otevfit obal nabijecky.

*  NesnaZzte se proniknout do nabijecky.

NabijeCka je uréena pouze pro pouziti ve
vnitfnich prostorach.

° Pred pouzitim naradi proctéte peclivé tento
1 navod.
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“+—= Je-li okolni teplota pfili§ vysoka, nabijecka se
automaticky vypne. Nasledkem toho nabijecka
pfestane nabijet. Nabijecku je nutné odpojit od
elektrického pfivodu a pfedat autorizovanému
servisnimu stfedisku k opravé.

Bezpecfnostni odpojovaci transformator.
Napajeni ze sité je elektricky odpojeno
z vystupu transformatoru.

Elektricka bezpe¢nost

VasSe nabijeCka je opatfena dvojitou izolaci.

l:l z tohoto diivodu neni nutna ochrana uzemnénim.
Vzdy zkontrolujte, zda napéti sité odpovida

hodnotam uvedenym na vyrobnim Stitku. Nikdy

se nepokousejte nahradit nabijecku bé&Znou

sitovou zasuvkou.

+  Toto nafadi neni ur€eno pro pouZziti nedospélymi
¢i slabymi osobami bez dozoru. Déti musi byt pod
dozorem, aby si s nafadim nehraly.

*  Po8kozeny napéjeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo zastupcem znackového servisu
firmy Black & Decker.

Prehled

1. Hlavni spinac
2. Prepinac¢ chodu vpred/vzad
3. Drzak nasady

Obr. A

4. Nabijecka
5.  PFipojny konektor nabijecky
6. Prfipojna zdirka nabijecky

Sestaveni

Nasazeni a sejmuti Sroubovaci nasady (obr. B)

V tomto nafadi se upinaji Sroubovaci nasady

s Sestihrannym profilem 6,35 mm (1/4%).

*  Chcete-li pracovni nastroj nasadit, vlozte jeho
upinaci stopku do drzaku pracovnich nastrojl (3).

*  Chcete-li pracovni nastroj vyjmout, vyjméte jeho
upinaci stopku z drzaku pracovnich nastrojl (3).



Pouziti
«  Pfed prvnim pouzitim musi byt baterie nabijena
minimalné 16 hodin.

Nabijeni akumulatoru (obr. A)

«  Baterii nabijete takovym zplisobem, Ze konektor (5)
nabijeCky zasunete do zdirky (6).

*  Pripojte nabijeCku (4) k siti.

NabijeCku zapnéte.

*  Nechejte naradi propojené s nabijeckou po dobu 6
- 8 hodin.

V priibéhu nabijeni miZe nabijecka bzucet a mlze se

i zahfivat; Jde o bézny jev, ktery neznamena zadnou

zavadu.

VSeobecné lIze fici, Ze nabijeci doba 6 hodiny je

dostateCné dlouha pro provoz naradi s dostateCnou

urovni vykonu pro vétSinu praci. Prodlouzeni doby

nabijeni az na 8 hodin v8ak vyznamné prodlouzi

provozni dobu naradi (ta vSak zavisi téz na stavu baterie

a podminkach nabijeni).

*  Pred pouzitim nafadi odpojte nabijeCku od sité
a nafadi od nabijecky.

Varovani! S naradim nepracujte, pokud je pfipojeno
k nabijecce.

Varovani! Nenabijejte baterii pfi teplotach nizSich nez
4°C nebo vysSich nez 40°C.

Volba sméru otaceni (obr. C)

K dotahovani Sroubkll pouZzivejte chod vpred (otaceni

ve sméru hodinovych rucicek). Chcete-li Srouby uvolnit,

pouzijte smér otaceni vzad (proti sméru pohybu

hodinovych rugicek).

*  Chcete-li zvolit smér otadeni vpfed, posuiite
prepinac chodu vpred / vzad (2) do polohy vpred.

*  Chcete-li zvolit smér otaceni vzad, posurite pfepinac
chodu vpfed / vzad (2) do polohy vzad.

*  Chcete-li nafadi zajistit, nastavte tento pfepinac¢ do
stfedové polohy.

Sroubovani (obr. C)

»  Pomoci posuvného spinace chodu vpfed / vzad (2)
zvolte poZzadovany smér otaceni.

*  Chcete-li naradi zapnout, stisknéte hlavni spinac
(1).

*  Chcete-li nafadi vypnout, uvolnéte hlavni spinac
(1)

Zajisténi vietena

Toto nafadi je vybaveno automatickym zajisténim
vietena, a proto mize byt pouZito jako bézny Sroubovak.
Timto zpUsobem se zablokovanou hrideli povolujte silné
dotaZené Srouby nebo tento zplsob pouZijte k silnému
dotaZeni Sroubu.

Uzitecné rady

«  Pouzivejte vzdy spravny typ a rozmér Sroubovaci
nasady.

«  Pokud Ize Srouby jen téZce dotahovat, potfete Sroub
lubrikantem nebo mydlem pro snizeni tfeni.

+  Silné dotazené Srouby uvolnéte pomoci zamku
hiidele.

+  Silné dotazené Srouby uvolnéte pomoci zamku
hiidele.

«  Pfi Sroubovani do dfeva doporu€ujeme nejdfive
vyvrtat vodici otvor odpovidajici délce Sroubu.
Zabranite tim rozstipnuti materialu. Spravny pramér
otvoru, viz tabulka niZe.

«  Pfi Sroubovani do tvrdého dfeva, predvrtejte otvor
o vétsim priméru do hloubky odpovidajici poloviné
délky Sroubu. Optimalni velikost vodiciho otvoru
naleznete v nize uvedené tabulce.

Primér vodiciho otvoru @ |Obrysovy
(mé&kké dfevo)|(tvrdé dfevo)|otvor
C.6(3,5mm) 2,0 mm 2,5mm 3,6 mm
2,5mm 3,0 mm 4,5 mm
C.10 (5 mm) {3,0 mm

3,5 mm 5,0 mm

Prislusenstvi

Vykon VasSeho néafradi zalezi také na pouzivaném
pFisluSenstvi. PfisluSenstvi Black & Decker a Piranha
dosahuji vysokych kvalit a zvySuji vykon Vaseho naradi.
Pfi pouziti tohoto pfislusenstvi ziskate od Vaseho naradi
nejlepsi pracovni vysledky. V tomto nafadi se upinaji
Sroubovaci nasady s Sestihrannym profilem 6,35 mm
(1/4*). Pro pouziti s timto naradim je uréeno pfisluSenstvi
Piranha Super-lok.

Udrzba

Vas$e naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby
Vam slouzilo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na
adrzbu. Radna péce o naradi a jeho pravidelné &isténi
Vam zaijisti jeho bezproblémovy chod. Vase nabijeCka
nevyzaduje Zadnou udrzbu mimo standardni a pravidelné
Cisténi.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby vyjméte
akumulator z naradi. Pfed CiSténim odpojte nabijecku
ze sité.

+  Vétraci otvory VaSeho naradi pravidelné Cistéte
mékkym kartacem nebo suchym hadfikem.

*  Pravidelné dCistéte kryt motoru vihkym hadfikem.
Nepouzivejte k CiSténi abrazivni prostfedky ani
rozpoustédia.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s bé&znym komunalnim
odpadem.

Jednoho dne zjistite, Ze nafadi Black & Decker musite
vymeénit nebo jej nebudete dale pouzivat. V tomto pfipadé
myslete na ochranu Zivotniho prostfedi a nevyhazuijte
pfistroj do domaciho odpadu. Zlikvidujte tento pfistroj
ve tfidéném odpadu.

@ TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné

vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych
% materiald. Opétovné pouZiti recyklovanych



materialt pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Pri zakoupeni novych vyrobk( Vam prodejny, mistni sbérny
odpadl nebo recyklacni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpadt z domacnosti.

Také spole¢nost Black & Decker poskytuje moznost sbéru
pouzitych vyrobkl nebo jejich recyklaci po ukonceni
jejich provozni zivotnosti. VyuzZijte této bezplatné sluzby
a odevzdejte vas nepouzivany pfistroj kterémukoli
autorizovanému stfedisku.

Misto Va$i nejbliz$i autorizované servisni pobocky
Black & Decker se dozvite na pfislusné adrese
uvedené na zadni strané této pfirucky. Taktéz je mozno
najit pfehled autorizovanych servisnich dilen firmy
Black & Decker a rovnéz i dalSi informace na internetové
adrese: www.2helpU.com

Baterie

Akumulatory Black & Decker Ize mnohokrat
opakované nabijet. Po ukonceni jejich Zivotnosti
je zlikvidujte tak, aby nedoSlo k ohrozeni
Zivotniho prostredi:

*  Nechejte akumulatory pfi provozu zcela vybit
a potom je vyjméte z naradi.

+  Baterie typu Lithium lon jsou recyklovatelné.
Odevzdejte je VaSemu servisnimu stfedisku nebo
do mistni sbérny, kde budou recyklovany nebo
zlikvidovany s ohledem na Zivotni prostfedi.

Technické udaje

KC360LN

Napajeci napéti V. 3.6
Otacky naprazdno min' 180
Max. utahovaci moment Nm 5,0
Drzak nasady mm 6,35 (1/4%)
Kapacita baterie Ah 1,1
Hmotnost kg 04
Nabijecka

Napajeci napéti V,. 230
Pfiblizna doba nabijeni hod 6-8

Hmotnost kg 0,2

ES Prohlaseni o shodé

€

KC360LN
Black & Decker prohlasuje, ze tyto vyrobky odpovidaji
normam: 98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN61558,
EN 60745

L, (akusticky tlak) 63,5 dB(A)
L (@kusticky vykon) 74,5 dB(A)
vibrace pfenasené na obsluhu 0,32 m/s?
K (nepFesnost akustického tlaku) 3 dB(A)
» (nepfesnost akustického vykonu) 3 dB(A)
Kevin Hewitt

Technicky a vyvojovy

feditel

Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Velka Britanie

1-10-2006



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s duUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikim.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umozriuje nabidnout
Vam zaruéni Ihlitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  Pfistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckera s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00042725 - 18-05-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihdtu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24



KC360LN ---A CORDLESS SCREWDRIVER 1




10



@ ZARUCNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® - -

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f i : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Al3iras
Numer seryjn Data sprzedaz Stempel
yiny P y Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Uj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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